GRIP EXTENSION FOR GLOCK® - PEARCE GRIP FITS GLOCK® GEN 4/5
26127133139, ADDS 0

Adds Recoil Control For Better Accuracy

Lets you use your entire hand to grip the gun for better recoil control and more
consistent shot placement. Extended “shelf” for the little finger attaches in place
of the factory magazine base. Makes shooting these little “handfuls” a lot more
comfortable.

Attributes

Name: PEARCE GRIP FITS GLOCK® GEN 4/5 26/27/33/39, ADDS 0
Manufacturer: PEARCE GRIP

Product no.: 092000026

Mfr. No.: PG-26G4

Make: Glock

Model: 26,27,33,39

Style: Grip Extenders

Delivery weight: 0.159kg

UPC: 605849200415

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir GRIP EXTENSION FUR
GLOCK® PEARCE GRIP

Einleitung

Danke, dass du dich fiir die GRIP EXTENSION FUR GLOCK® PEARCE GRIP entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um deinen Griff an deiner Glock®Feuerwaffe zu verbessern, was die RickstofZkontrolle und die
Zielgenauigkeit erhdht. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Diese Griffverlangerung ist fir den sicheren Gebrauch mit den Glock®Modellen 26, 27,
33 und 39 konzipiert. Stelle sicher, dass du alle Anweisungen zur ordnungsgemafRen Installation und
Verwendung befolgst.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich Uber Rickrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt informiert.
Uberprife regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf Updates.

Schutz beim OnlineEinkauf: Achte beim OnlineKauf darauf, dass der Verkaufer die
EUSicherheitsvorschriften einhalt.

Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nicht fur Kinder gedacht. Halte es auf3erhalb der
Reichweite von Minderjahrigen.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt werden.

Schnelle Warnungen: Sei dir des Safety GateSystems bewusst, das zeitnahe Updates zu unsicheren
Produkten bereitstellt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Griffkontrolle: Stelle sicher, dass deine Hand richtig auf der Griffverlangerung positioniert ist, bevor du
abdrickst. Dies hilft, die Kontrolle tiber die Feuerwaffe zu behalten.

Inspektion: Uberprife regelméRig die Griffverlangerung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt ist.

Kompatibilitéat: Verwende die Griffverlangerung nur mit den angegebenen Glock®Modellen (26, 27, 33 und
39). Die Verwendung mit inkompatiblen Modellen kann Sicherheitsrisiken mit sich bringen.
SchieBumgebung: Schief3e immer in einer sicheren und kontrollierten Umgebung und befolge alle lokalen
Gesetze und Vorschriften bezuglich der Nutzung von Feuerwaffen.

Training: Wenn du unerfahren im Umgang mit Feuerwaffen bist, suche dir eine Schulung bei einem
qualifizierten Ausbilder, bevor du das Produkt verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.

2.

3.

4.

Entferne die originale Magazinbasis: Trenne vorsichtig die originale Magazinbasis von deinem
Glock®Magazin.

Richte die Griffverlangerung aus: Positioniere die Griffverlangerung tiber dem Magazin und stelle sicher,
dass sie korrekt mit den Konturen des Magazins ausgerichtet ist.

Befestige die Griffverlangerung: Driicke die Griffverlangerung fest auf das Magazin, bis sie einrastet. Stelle
sicher, dass sie vor der Verwendung sicher sitzt.

Teste die Passform: Setze das Magazin in deine Glock® ein und tberprufe, ob die Griffverlangerung
bequem in deiner Hand liegt.

Nutzung



® Griff: Halte deine Feuerwaffe so, dass du die verlangerte Ablage fir deinen kleinen Finger zur Verbesserung
der Griffstabilitat nutzen kannst.

® SchieBen: Halte einen festen Griff auf der Feuerwaffe wahrend des SchieRens, um Kontrolle und Genauigkeit
ZU maximieren.

* Aufbewahrung: Bewahre deine Feuerwaffe und die Griffverlangerung an einem sicheren Ort auf, fern von
unbefugten Benutzern.

Entsorgungsanweisungen

* Umweltiiberlegungen: Entsorge die Griffverlangerung verantwortungsbewusst. Werfe sie nicht im reguléren
Muill weg, wenn sie beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist.

* |Lokale Vorschriften: Befolge die lokalen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoffprodukten.
Kontaktiere deine lokale Abfallbehdérde fir weitere Hinweise.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung im Zusammenhang mit der GRIP EXTENSION FUR GLOCK® PEARCE
GRIP konsultiere bitte die Kontaktdaten, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die
Website des Herstellers.

Danke, dass du unser Produkt gewahlt hast. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere obersten Prioritaten.
Bitte befolge diese Richtlinien, um eine sichere und angenehme Erfahrung mit deiner Feuerwaffe zu gewéhrleisten.



Safety Instruction Guide for GRIP EXTENSION FOR
GLOCK® PEARCE GRIP

Introduction

Thank you for choosing the GRIP EXTENSION FOR GLOCK® PEARCE GRIP. This product is designed to enhance
your grip on your Glock® firearm, improving recoil control and shot placement. To ensure safe and effective use,
please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: This grip extension is designed for safe use with Glock® models 26, 27, 33, and 39. Ensure
that you follow all instructions for proper installation and use.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Regularly check
the EU Safety Gate platform for updates.

¢ Online Shopping Protections: When purchasing online, ensure that the seller complies with EU safety
regulations.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.

® EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the manufacturer's contact information provided with
your product packaging.

® Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system, which provides updates on unsafe products in a timely
manner.

Specific Safety Precautions for Use

® Grip Control: Ensure that your hand is properly positioned on the grip extension before firing. This will help
maintain control of the firearm.

® |[nspection: Regularly inspect the grip extension for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

® Compatibility: Only use the grip extension with the specified Glock® models (26, 27, 33, and 39). Using it
with incompatible models may pose safety risks.

® Shooting Environment: Always shoot in a safe and controlled environment, following all local laws and
regulations regarding firearm use.

® Training: If you are inexperienced with firearms, seek training from a qualified instructor before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Remove the Factory Magazine Base: Carefully detach the factory magazine base from your Glock®
magazine.

2. Align the Grip Extension: Position the grip extension over the magazine, ensuring it aligns correctly with the
magazine's contours.

3. Attach the Grip Extension: Firmly press the grip extension onto the magazine until it clicks into place.
Ensure it is secure before use.

4. Test Fit: Insert the magazine into your Glock® and check that the grip extension fits comfortably in your hand.

Usage
® Grip: When holding your firearm, use the extended shelf for your little finger to enhance grip stability.

® Shooting: Maintain a firm grip on the firearm while shooting to maximize control and accuracy.
® Storage: Store your firearm and grip extension in a safe place, away from unauthorized users.

Disposal Instructions



®* Environmental Considerations: Dispose of the grip extension responsibly. Do not throw it in regular trash if it
is damaged or no longer usable.

® | ocal Regulations: Follow local regulations for the disposal of plastic products. Contact your local waste
management authority for guidance.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or support related to the GRIP EXTENSION FOR GLOCK® PEARCE GRIP, please refer to the
contact information provided with your product packaging or consult the manufacturer's website.

Thank you for choosing our product. Your safety and satisfaction are our top priorities. Please follow these guidelines
to ensure a safe and enjoyable experience with your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
EXTENSION DE AGARRE PARA GLOCK® PEARCE
GRIP

Introduccion

Gracias por elegir la EXTENSION DE AGARRE PARA GLOCK® PEARCE GRIP. Este producto esta disefiado para
mejorar tu agarre en tu arma de fuego Glock®, mejorando el control del retroceso y la colocacién del tiro. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Esta extension de agarre esta disefiada para un uso seguro con los modelos
Glock® 26, 27, 33 y 39. Asegurate de seguir todas las instrucciones para una correcta instalacion y uso.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall o aviso de seguridad relacionado con este
producto. Revisa regularmente la plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones.

Protecciones para Compras en Linea: Al comprar en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con las
regulaciones de seguridad de la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado para el uso de nifios. Mantenlo fuera
del alcance de menores.

Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, por favor consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Alertas Rapidas: Sé consciente del sistema de Seguridad de la UE, que proporciona actualizaciones sobre
productos inseguros de manera oportuna.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Control del Agarre: Asegurate de que tu mano esté correctamente posicionada en la extensién de agarre
antes de disparar. Esto ayudara a mantener el control del arma.

Inspeccion: Inspecciona regularmente la extension de agarre en busca de signos de desgaste o dafio. No la
uses si esta dafiada.

Compatibilidad: Utiliza la extensién de agarre solo con los modelos Glock® especificados (26, 27, 33 y 39).
Usarla con modelos incompatibles puede representar riesgos de seguridad.

Entorno de Tiro: Siempre dispara en un entorno seguro y controlado, siguiendo todas las leyes y
regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego.

Entrenamiento: Si no tienes experiencia con armas de fuego, busca entrenamiento de un instructor calificado
antes de usarla.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

Uso

Retira la Base del Cargador de Fabrica: Desconecta cuidadosamente la base del cargador de fabrica de tu
cargador Glock®.

Alinea la Extension de Agarre: Posiciona la extensidén de agarre sobre el cargador, asegurandote de que se
alinee correctamente con los contornos del cargador.

Adjunta la Extension de Agarre: Presiona firmemente la extension de agarre sobre el cargador hasta que
haga clic en su lugar. Asegurate de que esté segura antes de usarla.

Prueba de Ajuste: Inserta el cargador en tu Glock® y verifica que la extension de agarre encaje
cémodamente en tu mano.



® Agarre: Al sostener tu arma de fuego, utiliza la repisa extendida para tu dedo mefiique para mejorar la
estabilidad del agarre.

® Disparo: Mantén un agarre firme en el arma mientras disparas para maximizar el control y la precision.

* Almacenamiento: Guarda tu arma de fuego y la extensién de agarre en un lugar seguro, alejado de usuarios
no autorizados.

Instrucciones de Eliminacion

®* Consideraciones Ambientales: Desecha la extensién de agarre de manera responsable. No la arrojes a la
basura regular si esta dafiada o ya no es utilizable.

* Regulaciones Locales: Sigue las regulaciones locales para la eliminacion de productos plasticos. Contacta a
la autoridad de gestion de residuos local para obtener orientacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o soporte relacionado con la EXTENSION DE AGARRE PARA GLOCK® PEARCE
GRIP, por favor consulta la informacién de contacto proporcionada con el empaque de tu producto o visita el sitio
web del fabricante.

Gracias por elegir nuestro producto. Tu seguridad y satisfaccion son nuestras principales prioridades. Por favor,
sigue estas directrices para garantizar una experiencia segura y agradable con tu arma de fuego.



Guide de Sécurité pour 'EXTENSION DE POIGNEE
POUR GLOCK® PEARCE GRIP

Introduction

Merci d'avoir choisi 'TEXTENSION DE POIGNEE POUR GLOCK® PEARCE GRIP. Ce produit est congu pour
améliorer votre prise sur votre arme de poing Glock®, ce qui améliore le contrdle du recul et le placement des tirs.
Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Cette extension de poignée est congue pour une utilisation sdre avec les modéles
Glock® 26, 27, 33 et 39. Assurezvous de suivre toutes les instructions pour une installation et une utilisation
appropriées.

Rappels Améliorés : Restez informé des rappels ou des avis de sécurité concernant ce produit. Vérifiez
régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour.

Protections pour les Achats en Ligne : Lorsque vous achetez en ligne, assurezvous que le vendeur
respecte les réglementations de sécurité de I'UE.

Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Gardezle
hors de portée des mineurs.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux informations de contact
du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.

Alertes Rapides : Soyez conscient du systeme Safety Gate, qui fournit des mises a jour sur les produits
dangereux en temps opportun.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Contréle de la Prise : Assurezvous que votre main est correctement positionnée sur I'extension de poignée
avant de tirer. Cela aidera a maintenir le contréle de I'arme.

Inspection : Inspectez régulierement l'extension de poignée pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne
l'utilisez pas si elle est endommageée.

Compatibilité : Utilisez uniguement I'extension de poignée avec les modeles Glock® spécifiés (26, 27, 33 et
39). L'utiliser avec des modeles incompatibles peut poser des risques de sécurité.

Environnement de Tir : Tirez toujours dans un environnement sir et controlé, en respectant toutes les lois et
réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Formation : Si vous n'étes pas expérimenté avec les armes a feu, suivez une formation auprés d'un
instructeur qualifié avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Retirez la Base du Chargeur d'Usine : Détachez soigneusement la base du chargeur d'usine de votre
chargeur Glock®.

Alignez I'Extension de Poignée : Positionnez I'extension de poignée sur le chargeur, en veillant a ce qu'elle
s'aligne correctement avec les contours du chargeur.

Fixez I'Extension de Poignée : Appuyez fermement sur I'extension de poignée sur le chargeur jusqu'a ce
gu'elle s'enclenche en place. Assurezvous qu'elle est sécurisée avant utilisation.

Testez le Ajustement : Insérez le chargeur dans votre Glock® et vérifiez que I'extension de poignée s'adapte
confortablement a votre main.

Utilisation



® Prise : Lorsque vous tenez votre arme, utilisez I'étagére prolongée pour votre petit doigt afin d'améliorer la
stabilité de la prise.

® Tir : Maintenez une prise ferme sur I'arme pendant le tir pour maximiser le contrble et la précision.

® Stockage : Rangez votre arme et I'extension de poignée dans un endroit sr, hors de portée des utilisateurs
non autorisés.

Instructions d'Elimination

® Considérations Environnementales : Eliminez I'extension de poignée de maniére responsable. Ne la jetez
pas dans les ordures ordinaires si elle est endommagée ou inutilisable.

* Réglementations Locales : Suivez les réglementations locales pour I'élimination des produits en plastique.
Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant 'lEXTENSION DE POIGNEE POUR GLOCK® PEARCE
GRIP, veuillez vous référer aux informations de contact fournies avec I'emballage de votre produit ou consulter le
site Web du fabricant.

Merci d'avoir choisi notre produit. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales priorités. Veuillez suivre ces
directives pour garantir une expérience sire et agréable avec votre arme a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 'ESTENSIONE
DEL GRIP PER GLOCK® PEARCE GRIP

Introduzione

Grazie per aver scelto 'lESTENSIONE DEL GRIP PER GLOCK® PEARCE GRIP. Questo prodotto e progettato per

migliorare la presa della tua arma Glock®, aumentando il controllo del rinculo e la precisione nel posizionamento dei
colpi. Per garantire un utilizzo sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Questa estensione del grip € progettata per un uso sicuro con i modelli Glock® 26,
27, 33 e 39. Assicurati di seguire tutte le istruzioni per una corretta installazione e utilizzo.

® Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto.
Controlla regolarmente la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti.

®* Protezione degli Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore rispetti le normative di
sicurezza dell’'UE.

®* Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo fuori
dalla portata dei minori.

* Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

® Allerta Rapida: Sii consapevole del sistema Safety Gate, che fornisce aggiornamenti sui prodotti non sicuri in
modo tempestivo.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Controllo della Presa: Assicurati che la tua mano sia posizionata correttamente sull'estensione del grip prima
di sparare. Questo aiutera a mantenere il controllo dell'arma.

® |[spezione: Ispeziona regolarmente I'estensione del grip per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se
danneggiato.

® Compatibilita: Utilizza I'estensione del grip solo con i modelli Glock® specificati (26, 27, 33 e 39). L'uso con
modelli non compatibili potrebbe comportare rischi per la sicurezza.

* Ambiente di Tiro: Spara sempre in un ambiente sicuro e controllato, seguendo tutte le leggi e i regolamenti
locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

® Formazione: Se sei inesperto con le armi da fuoco, cerca formazione da un istruttore qualificato prima
dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Rimuovi la Base del Caricatore di Fabbrica: Stacca con attenzione la base del caricatore di fabbrica dal tuo
caricatore Glock®.

2. Allinea I'Estensione del Grip: Posiziona I'estensione del grip sopra il caricatore, assicurandoti che si allinei
correttamente con i contorni del caricatore.

3. Attacca I'Estensione del Grip: Premi saldamente |'estensione del grip sul caricatore fino a quando non
scatta in posizione. Assicurati che sia sicura prima dell'uso.

4. Prova di Adattamento: Inserisci il caricatore nella tua Glock® e verifica che I'estensione del grip si adatti
comodamente alla tua mano.

Uso



® Presa: Quando impugni la tua arma, utilizza la mensola estesa per il mignolo per migliorare la stabilita della
presa.

® Sparare: Mantieni una presa salda sull'arma mentre spari per massimizzare il controllo e la precisione.

® Conservazione: Riponi la tua arma e I'estensione del grip in un luogo sicuro, lontano da utenti non
autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Considerazioni Ambientali: Smaltisci I'estensione del grip in modo responsabile. Non gettarla nei rifiuti
normali se & danneggiata o non piu utilizzabile.

* Regolamenti Locali: Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in plastica. Contatta l'autorita
locale per la gestione dei rifiuti per ulteriori indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto relative allESTENSIONE DEL GRIP PER GLOCK® PEARCE GRIP, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con l'imballaggio del prodotto o di consultare il sito
web del produttore.

Ti ringraziamo per aver scelto il nostro prodotto. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre massime priorita. Ti
preghiamo di seguire queste linee guida per garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua arma da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenistwa dla PRZEDLUZENIA
UCHWYTU DO GLOCK® PEARCE GRIP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r PRZEDEUZENIA UCHWYTU DO GLOCK® PEARCE GRIP. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy chwytu na broni Glock®, co zwieksza kontrole odrzutu i precyzje strzatow. Aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg
bezpieczenstwa.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: To przedtuzenie uchwytu jest zaprojektowane do bezpiecznego uzytkowania z
modelami Glock® 26, 27, 33 i 39. Upewnij sie, ze przestrzegasz wszystkich instrukcji dotyczacych prawidtowe;j
instalacji i uzytkowania.

Wzmocnione Procedury Wycofania: Badz na biezgco z wszelkimi informacjami o wycofaniach lub
powiadomieniach o bezpieczeristwie zwigzanych z tym produktem. Regularnie sprawdzaj platforme EU Safety
Gate w celu uzyskania aktualizacji.

Ochrona podczas Zakupéw Online: Przy zakupach online upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega
przepisdw dotyczgcych bezpieczenistwa w UE.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Przechowuj
go w miejscu niedostepnym dla nieletnich.

Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o odniesienie sie do
informacji kontaktowych producenta, ktére sg dotgczone do opakowania produktu.

Szybkie Powiadomienia: BadZz Swiadomy systemu Safety Gate, ktéry zapewnia aktualizacje na temat
niebezpiecznych produktéw w czasie rzeczywistym.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Kontrola Chwytu: Upewnij sie, ze twoja reka jest prawidlowo umiejscowiona na przedtuzeniu uchwytu przed
oddaniem strzatu. Pomoze to w utrzymaniu kontroli nad bronia.

Inspekcja: Regularnie sprawdzaj przediuzenie uchwytu pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie
uzywaj, jesli jest uszkodzone.

Kompatybilnosé: Uzywaj przedtuzenia uchwytu tylko z okreslonymi modelami Glock® (26, 27, 33 i 39).
Uzycie go z niekompatybilnymi modelami moze stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa.

Srodowisko Strzelania: Zawsze strzelaj w bezpiecznym i kontrolowanym otoczeniu, przestrzegajac
wszystkich lokalnych przepiséw dotyczgcych uzycia broni palnej.

Szkolenie: Jesli nie masz doswiadczenia w obstudze broni palnej, skorzystaj z instruktazu u
wykwalifikowanego instruktora przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1.

2.

3.

4.

Usunh Fabryczna Podstawe Magazynka: Ostroznie odczep fabryczng podstawe magazynka z magazynka
Glock®.

Dopasuj Przedtuzenie Uchwytu: Umies¢ przediuzenie uchwytu nad magazynkiem, upewniajac sie, ze
prawidtowo pasuje do konturéw magazynka.

Przymocuj Przedtuzenie Uchwytu: Mocno nacisnij przedtuzenie uchwytu na magazynku, az ustyszysz
klikniecie. Upewnij sie, ze jest pewnie zamocowane przed uzyciem.

Sprawdz Dopasowanie: Wt6z magazyn do swojego Glock® i sprawdz, czy przediuzenie uchwytu wygodnie
lezy w twojej dtoni.

Uzytkowanie



® Chwyt: Podczas trzymania broni, korzystaj z przedtuzonej péiki dla matego palca, aby zwiekszy¢ stabilnosé
chwytu.

® Strzelanie: Utrzymuj mocny chwyt na broni podczas strzelania, aby maksymalizowac¢ kontrole i doktadnos¢.

® Przechowywanie: Przechowuj swoja bron i przedtuzenie uchwytu w bezpiecznym miejscu, z dala od oséb
nieuprawnionych.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Rozwazania Srodowiskowe: Utylizuj przediuzenie uchwytu odpowiedzialnie. Nie wyrzucaj go do zwyklych
Smieci, jesli jest uszkodzone lub nieuzyteczne.

* | okalne Przepisy: Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji produktéw plastikowych.
Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzgdzajacymi odpadami w celu uzyskania wskazéwek.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wsparcia zwigzanego z PRZEDLUZENIEM UCHWYTU DO
GLOCK® PEARCE GRIP, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dotgczonymi do opakowania
produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziekujemy za wybor naszego produktu. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi priorytetami. Prosimy o
przestrzeganie tych wskazdéwek, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z bronig palna.



Turvaohjeet GRIP EXTENSION FOR GLOCK® PEARCE
GRIP tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit GRIP EXTENSION FOR GLOCK® PEARCE GRIP tuotteen. Tdma tuote on suunniteltu
parantamaan otetta Glock®aseestasi, mika parantaa rekyylin hallintaa ja laukauksen tarkkuutta. Varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton, lue tAma turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

® Tuoteturvallisuus: Tama grip extension on suunniteltu turvalliseen kayttdon Glock®malleissa 26, 27, 33 ja
39. Varmista, ettéd noudatat kaikkia ohjeita oikeaa asennusta ja kayttoa varten.

® Parannetut Takaisinvetotiedot: Pysy ajan tasalla kaikista tdhén tuotteeseen liittyvista takaisinvetotiedoista
tai turvallisuustiedotteista. Tarkista sdanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta paivitykset.

* Verkkokaupan Suojat: Kun ostat verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa EU:n turvallisuusmaarayksia.

® Erityinen Kuluttajakeskeisyys: TAma tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttéon. Pidé se lasten
ulottumattomissa.

® EU:n Yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa viittaa tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan
yhteystietoihin.

®* Nopeat limoitukset: Ole tietoinen Safety Gate jarjestelmasta, joka tarjoaa paivityksid vaarallisista tuotteista
nopeasti.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Otetarkkuus: Varmista, ettd katesi on oikeassa asennossa grip extensionin paalla ennen ampumista. Tama
auttaa sailyttamaan hallinnan aseesta.

® Tarkastus: Tarkista saannollisesti grip extensionin kunto ja mahdolliset vauriot. Ala kayt4, jos se on
vaurioitunut.

®* Yhteensopivuus: Kayta grip extensionia vain ilmoitetuissa Glock®malleissa (26, 27, 33 ja 39). Kayttdminen
yhteensopimattomissa malleissa voi aiheuttaa turvallisuusriskeja.

* Ampumaymparistd: Ampu aina turvallisessa ja hallitussa ymparistdssa noudattaen kaikkia paikallisia lakeja
ja maarayksia liittyen aseiden kayttoon.

® Koulutus: Jos olet kokematon aseiden kanssa, hae koulutusta patevalta ohjaajalta ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Poista Tehtaan Patruunapidike: Irrota varovasti tehtaan patruunapidike Glock®patruunastasi.

2. Tasaa Grip Extension: Aseta grip extension patruunan paalle varmistaen, ettd se on oikein linjassa
patruunan muotojen kanssa.

3. Kiinnita Grip Extension: Paina grip extension tiukasti patruunan paalle, kunnes se napsahtaa paikalleen.
Varmista, ettd se on turvallinen ennen kayttoa.

4. Testaa Istuvuus: Aseta patruuna Glock®aseeseesi ja tarkista, etta grip extension istuu mukavasti kadessasi.

Kaytto

® Ote: Kun pidat asetta, kayta pidennysta pikkusormellesi parantaaksesi otteen vakautta.
* Ampuminen: Pida tiukka ote aseesta ampumisen aikana maksimoidaksesi hallinnan ja tarkkuuden.
® Sdilytys: Sailyta aseesi ja grip extension turvallisessa paikassa, pois valtuuttamattomilta kayttajilta.

Havittamisohjeet



* Ymparistéhuomiot: Havita grip extension vastuullisesti. Al4 heita sita tavalliseen roskikseen, jos se on
vaurioitunut tai ei enaa kayttékelpoinen.

* Paikalliset Sadnndkset: Noudata paikallisia saantéja muovituotteiden havittdmisessa. Ota yhteytta
paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Turvallisuuskysymyksissa tai tukeen liittyen GRIP EXTENSION FOR GLOCK® PEARCE GRIP tuotteeseen, viittaa
tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin tai tutustu valmistajan verkkosivustoon.

Kiitos, ettd valitsit tuotteemme. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavén kokemuksen aseen kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for GRIP EXTENSION
FOR GLOCK® PEARCE GRIP

Introduktion

Tack for att du valt GRIP EXTENSION FOR GLOCK® PEARCE GRIP. Denna produkt ar utformad for att forbattra
ditt grepp om din Glock®pistol, vilket forbattrar rekylkontrollen och skottplaceringen. For att sékerstélla séker och
effektiv anvandning, vanligen las denna séakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktséakerhet: Denna greppforlangning ér designad for sdker anvandning med Glock®modeller 26, 27, 33
och 39. Se till att du féljer alla instruktioner for korrekt installation och anvandning.

Forbattrad aterkallelse: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsmeddelanden som rér
denna produkt. Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar.

® Skydd vid onlinekdp: Nar du handlar online, se till att saljaren foljer EU:s sékerhetsregler.

Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Hall den utom rackhall for
minderariga.

EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges i din
produktférpackning.

Snabba varningar: Var medveten om Safety Gatesystemet, som ger uppdateringar om osakra produkter i tid.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Greppkontroll: Se till att din hand &r korrekt placerad pa greppforlangningen innan du avfyrar. Detta hjalper
till att uppratthalla kontrollen éver vapnet.

Inspektion: Inspektera regelbundet greppférlangningen for eventuella tecken pa slitage eller skador. Anvand
den inte om den &r skadad.

Kompatibilitet: Anvand endast greppforlangningen med de angivna Glock®modellerna (26, 27, 33 och 39).
Att anvanda den med inkompatibla modeller kan medféra sékerhetsrisker.

Skjutmiljo: Skjut alltid i en saker och kontrollerad miljé, och folj alla lokala lagar och férordningar angaende
vapenanvandning.

Utbildning: Om du &r oerfaren med vapen, sok utbildning fran en kvalificerad instruktor innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1.
2.

Ta bort fabriks magasinbasen: Ta forsiktigt bort fabriks magasinbasen fran din Glock®magasin.

Justera greppforlangningen: Placera greppférlangningen éver magasinet och se till att den justeras korrekt
med magasinets konturer.

Fast greppférlangningen: Tryck fast greppforlangningen pad magasinet tills den klickar pa plats. Se till att den
ar séker innan anvandning.

Testa passform: Satt in magasinet i din Glock® och kontrollera att greppforlangningen passar bekvamt i din
hand.

Anvandning

Grepp: Nar du haller ditt vapen, anvand den forlangda hyllan for ditt lillfinger for att forbattra greppstabiliteten.
Skjutning: Uppratthall ett fast grepp om vapnet medan du skjuter for att maximera kontrollen och
noggrannheten.

Foérvaring: Forvara ditt vapen och greppférlangningen pa en séker plats, borta fran obehoriga anvandare.

Avfallsinstruktioner



* Miljoovervaganden: Kassera greppforlangningen pa ett ansvarsfullt satt. Slang den inte i vanliga sopor om
den ar skadad eller inte langre anvandbar.
® | okala regler: Folj lokala regler for avfallshantering av plastprodukter. Kontakta din lokala

avfallshanteringsmyndighet for vagledning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsfragor eller support relaterad till GRIP EXTENSION FOR GLOCK® PEARCE GRIP, vanligen hanvisa
till kontaktinformationen som anges i din produktférpackning eller konsultera tillverkarens webbplats.

Tack for att du valt var produkt. Din sékerhet och tillfredsstallelse ar vara hdgsta prioriteringar. Vanligen folj dessa
riktlinjer for att sakerstalla en séker och trevlig upplevelse med ditt vapen.



Bezpecnostni pokyny pro GRIP EXTENSION FOR
GLOCK® PEARCE GRIP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali GRIP EXTENSION FOR GLOCK® PEARCE GRIP. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vas uchop na vasi zbrani Glock®, coz zvySuje kontrolu zpétného razu a presnost strelby. Aby bylo zajisténo
bezpecéné a efektivni pouZiti, peclivé si prosim prectéte tuto pfirucku bezpecnostnich pokynd.

Obecné bezpecénostni pokyny

Bezpecnost produktu: Tento grip extension je navrzen pro bezpecné pouziti s modely Glock® 26, 27, 33 a
39. Ujistéte se, Zze dodrzujete vSechny pokyny pro spravnou instalaci a pouziti.

Zvysené upozornéni na staZeni: ZUstarite informovani o jakychkoli stazenich nebo bezpeénostnich
oznamenich tykajicich se tohoto produktu. Pravidelné kontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace.
Ochrana pfi online nakupu: Pfi ndkupu online se ujistéte, Ze prodejce dodrzuje evropské bezpecnostni
predpisy.

Zaméreni na zvlastni spotrebitele: Tento produkt neni uréen pro déti. Uchovavejte ho mimo dosah
nezletilych.

Kontaktni misto EU: Pro dotazy tykajici se bezpecnosti se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce
uvedené v baleni produktu.

Rychla upozornéni: Budte si védomi systému Safety Gate, ktery poskytuje aktualizace o nebezpecnych
produktech vcas.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Kontrola tichopu: Ujistéte se, Ze vaSe ruka je spravné umisténa na grip extension pfed vystrelem. To
pomUze udrzet kontrolu nad zbrani.

Inspekce: Pravidelné kontrolujte grip extension na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni. Nepouzivejte,
pokud je poSkozeny.

Kompatibilita: PouZzivejte grip extension pouze s uvedenymi modely Glock® (26, 27, 33 a 39). PouZiti s
nekompatibilnimi modely miZe pfedstavovat bezpecnostni rizika.

Strelecké prostiedi: Vzdy stfilejte v bezpecném a kontrolovaném prostredi, dodrzujte vSechny mistni zakony
a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.

Skoleni: Pokud mate s pouZzivanim zbrani mélo zkusenosti, vyhledejte koleni od kvalifikovaného instruktora
pred pouzitim.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

Odstraiite tovarni zakladnu zasobniku: Opétovné odpojte tovarni zakladnu zasobniku z vaSeho Glock®
zasobniku.

Srovnejte grip extension: Umistéte grip extension na zasobnik tak, aby spravné odpovidal konturam
zésobniku.

Pfipevnéte grip extension: Pevné stisknéte grip extension na zasobnik, dokud se nezamkne na misté.
Ujistéte se, Ze je bezpecné upevnén pred pouzitim.

Otestujte uchyceni: Vlozte zasobnik do vaSeho Glock® a zkontrolujte, Ze grip extension pohodIné sedi ve
vasi ruce.

Pouziti

® Uchop: P¥i drZeni své zbrané vyuzijte rozsifenou polici pro malicek, abyste zvysili stabilitu Gchopu.
® Strelba: Udrzujte pevny Gchop na zbrani béhem stfelby, abyste maximalizovali kontrolu a pfesnost.
¢ Uschova: Ukladejte svou zbrafi a grip extension na bezpe&ném mist&, mimo dosah neopravnénych uZivateld.

Pokyny pro likvidaci



* Environmentalni Gvahy: Likvidujte grip extension zodpovédné. Nevyhazujte ho do béZného odpadu, pokud
je poSkozeny nebo jiz nepouzitelny.

* Mistni pfedpisy: DodrZujte mistni pfedpisy pro likvidaci plastovych vyrobk(. Kontaktujte svou mistni spravu
odpad( pro dalsi pokyny.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory tykajici se GRIP EXTENSION FOR GLOCK® PEARCE GRIP se
prosim obratte na kontaktni informace uvedené v baleni produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dékujeme, ze jste si vybrali naS produkt. VaSe bezpe€nost a spokojenost jsou nasimi hlavnimi prioritami. Prosim,
dodrzujte tyto pokyny, abyste zajistili bezpecné a pfijemné pouzivani vasi zbrang.



